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TI PA N I JA S P L I T S K O. DA L MAT I N S KA

GLASNIK
Gra'đa.

MAI{ARSKE
službeno las ilo Gľada MAI{ARsI{E

Godišnja pľedplata 200'00 KLINA
doznačuje sé na Žiro račun broj
v44063G565 kod ZĄI' - I/ĺAKĄIąSIG

GODINA VII BROJ 6

Makarska 16' listopada Ż000.

Tęlefon: 6I]'-334
Telefax: 612-046

Listizlazi po potrebi

1. PETRU PUHARIĆU, prof.

2. DOBROVOLJNOM VATROGASNOM
DRUŠTVU MAKARSKA

Na ternelju članka 30. Statuta Grada Makarske
i članka 4' i 7. Poslovnika Graskog vijeóa
Makarske, Gľadsko vrjeće Makarske na25. sjednici
odľžanoj 14. listopada 2000. godine, donryelo je

ODLUKU
o prestanku mandata vijećniku Anti Tonču

N{endešu i o početku mandata Vedľanu
Josipoviću, zamjeniku vijećnika

i.

Utvrđuje se đa je vryeóniku Gradskog vrjeća
Makarske Anti Tonču Mendešu prestao mandat
vr.;ećnika s danom 14. listopada 2000. godine, zbog

imenovanja na dužnost u Hrvatskoj vojsci.

II.

Uwľđuje se da je s danotn 14' listopada 2000.

počeo mandat Vedranu Josipovióu zamjeniku vrjećnika.

Klasa: 02 I -0 1/2000-0 | l2'l 67

Makaĺska, 14. listopada 2000 Predsjednik,
GRADSKOG VIJECA
Ante Tonči Letica, v.r.

Na temelju članka 1. i '73. Statuta Grada
Makarske te članka 7. odluke o javnirn priznanjima
Grada Makarske ("Glasnik" br. 5193 i 6194)
Gľadsko vljeće Makarska na 25. sjednicí održanoj
l4. listopada Ż000., donrjelo je

ODLUKU
o dodjeli javnih priznanja Grada Makaľske

za 2000. godĺnu

Članak 1.

Nagrada Grada Makaľske za 2000. godinu
dodjeljuje se:

Clanak 2.

Plaketa - Grb Grada Makarske zaŻ000' godinu

dodjeljuje se:

1. ALENU BoKŠIĆU
2. ALPINISTIČKOJ EKSPEDICIJI "ACo-

NCAGUA'99''
3. "MAKARSKOM KOMUNALCU'' - SluŽbi

za odrźavanje zelenih površina

Članak 3

ova odluka stupa na snagu danom donošen;a

i objavit će se u "Glasniku'' Grada Makaľske.

Klasa: 02 1 -0 l/2000-0 1 /Ż7 68

Makarska, 14. listopada 2000.
Pľedsjednik

GRADSKOG VIJECA
Änte Tonči Letica, v.ľ'

Na temelju članka Ż8. Zakona o prostornom
uređenju ("NINI'', 30194 i 68/98) i članaka 14' i'l3.
Statuta Grada Makarske ("Glasnik", br. 3196 -

pročišćeni tekst i 5l98), Gradsko vijeće grada
Makarske na 25. sjednici održanoj 14. listopada
2000. godine, doníjelo je

ODLUKU
o donošenju DPU-a - Gradska špoľtska

dvoľana

Članak l.

Donosi se DPU - Gradska športska dvorana.
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Članak 2. 2.1

Granice oblthvata ovog Plana označene su u
gľaf,rčkom pľilogrr u mj 1:l000 koji čini sastavni dio Ż'Ż

or'e odlukę.

Plarr obuhvaća čest. zem. 38l5ll, 381512,
38l5/3, dio čest. zęn. 3817,3822, 53OOl3 i dio čest. 2'3

zen.431111. 2.4

Članak 3.

ovonr odlukom utvľđujrr sę urbanističko-
tchnički uvjeti za gradnju i uľeđenje pľostora na
podľučju zone obuhvata.

Članak 4.

Plan se sastoji od:

TEKSTUALNI DIO PLANA
I. OBRAZLOZENJE PLANA
1' POLAZIŠTA

1.l. ZNAČAJ' OSJETLJIVoST I PoSEBNoSTI
PODRUČJA U OBUHVATU PLANA

1.l.1. obiljeżja lzgrađ'ene strukturę i arnbljentalnih
vrlednosti

l. 1.2. Prometna, telckomunikac4ska i komunalna
opremljenost

1.1.3. obvęze iz planova šireg područja

1.1.4. ocjena mogućnosti i ograničenja uľeđenja
pľoStoľa

2. PLAN PRoSToRNoG UREĐENJA

2.1. PROGRAM GRADNJE I UREĐENJA
POVRŠINA I ZEMLJiŠTA

2.2' DETALJNA NAMJENA POVRŠ]NA
2'2'1.Iskaz pľostornih pokazatelja za nanrjenu, način

koľištenja i uľeđenja površina i planiranih
gľađevina

2.3. PROMETNA, ULIČNA, TELEKOMUNIKA-
CIJSKA I KOMUNALNA INFRASTRU-
KTURNA MREŽA

2.4' UvIETI KORIŠTENJA, UREĐENJA I

ZAŠTITE POVRŠINA I GRAĐEVINA
2.4.1. Uvjeti i način gradnje

2.5. SPRJEČAVANJE NEPOVOLJNA UTIECAJA
NA oKoLIŠ

II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE

1. UVJETI ODREĐIVANJA NAMJENE PovRŠNA
2. DETALJNI UVJETI KoRIŠTENJA, URE-

ĐBNJA I GRADNJE GRAĐEVNm čnsľrcł
I GRAĐEVINA

VELIČINA I OBLIK GRAĐE\''}IIH ČESTICA
(izgrađenost, iskorištenost i gustoća izgrađenosti)

VELIČINA I PoVRŠINA GRAĐEVINA
(ukupna brutto izgraď,ena površina građevine,
visina i broj etaža)

NAMJENA GRAĐEVINA
SMJEŠTAJ GRAĐEVINA NA GRAĐEVI{OJ
Čpsľĺcl

2.5. OBLIKoVANJE GRAĐEVINA
2'6. UREĐENJE GRAĐEVNIH ČBsľIcł
3. NAČIN OPREMANJ1. ZEI4.LJIŠTA PRo-

METNoM, ULlČNoM, KoMUNALNOM
I TBLEKoMI]NIKACIJSKOM INFRÁSTRU-
KTURNOM MRBŽoM

3.1. UVJETi GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I

OPREMANJA CESTOVNE I ULIČNE
MREŽE

3.1.1. Glavne gradske ulice i ceste nadmjesnog
znač,enja
(elementi trase i mjesta priključka pľolnctnica
manjcg značaja)

3.1.2. Gradske i pristupne ulice
(situac1ski i visinski elernenti tľasa i križanja
i poprečni profili s tehničkim elementima)

3. 1 .3. Površine za javní prrjevoz (pruge i stajatišta)

3'1.4. Javna parkirališta (ľješenje i broj lnjesta)

3.l.5. Javne garaž,e (rješenje i broj mjesta)

3.1.6. Biciklističke staze

3.I.7. Trgovi i dľuge veće pješačke povľšine

3.2. UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I

OPREMANJA OSTALE PROMETNE
MREŽE

3.3. UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I

OPREMANJA OSTALE TELEKOMUNI-
KACIJSKE MREŽE

3.4. UVJETi GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I

OPREMANJA KOMUNALNE INFRA-
STRUKTURNE MREŽE I vooovł
UNUTAR PROMETNIH I DRUGIFI
JAVNIH PoVRŠINA
(opskrba pitkorn vodom, odvodnja i proči-
šćavanje otpadnih voda, opskrba plinom,
opskĺba toplinskorn energij otn, elektroopskrba
i javna rasvjeta)

4. UVJETI UREĐENJA I oPREME JA\.NIH
ZELENIH PoVRŠINA

5. UVJETI UREĐENJA PosEBNo VRIJE-
DNIH I/ILI OSJETLJIVIH CJELINA I
GRAĐE\TNA I ANĺBIJETALNIH VRIJEDNOSTI

6. UVJETI I NAČIN GRÁDNJE

7. MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH, KULTU-
RNGPO\aIJESNIH CJELINA I GRAĐEVINA
I AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI

8. MJERE PROVEDBE PLANA
9. M.IERE SPRJEČAVANJA NEPovoLJNA

UTJECAJA NA oKoLIŠ
9.l. REKoNSTRUKCIJA GRAĐEVINA ČIJA

JE NAMJENA PROTIVNA PLANIRANOJ
NAMJENI
GRAFIČKI DIo PLANA

0 GRANICA OBUHVATA ... l:1000

1. DETALJNA NAMJENA PoVRŠINA.. 1:1000

2. PROMETNA, TELEKOMUNIKACI.
JSKA I KOMLINALNA INFRASTRU-
KTURNA MREŽA 1:1000

2a) Cestovni pľomet

2b) Vodoopskrba

2c) Odvodnja otpadnih voda

2d) Elektľoenergetika

2e) TK lĺlęža
3. UVJETI KORIŠTENJA, UREĐENJA

I ZAŠTITE POVRŠINA ... l:1000

UVJETI GRADNJE

Članak 5.

Izvornik DPU-a Gľadska športska dvorana
izrađen je u šest istovjetnih pľimjeľaka, ovjeren
pečatorn Grada Makarske i potpisom predsjednika
Gľadskog vijeća, a jedan primjeľak je pohranjen u
pismohrani Grada.

Clanak 6.

odredbe za pľovođenje Plana sastavni su dio
ove odlukę.

Članak 7

odluka stupa na Snagu danom donošenja, a
objavit će se u Službenom glasilu Grada Makarske.
Klasa: 02 l -01/00-01 127 69

Makarska, 14. listopada 2000.
Pľedsjednik

Ante Tonči Letica, v.r.

ODREDBE ZA PRovoĐENJE PLANA
1. UVJETI oDREĐIVANJA NAMJENE

PovRŠINA
Namjena površina unutar obuhvata Detaljnog

plana uređenja Gradske sportske dvoľane u
Makarskoj, (u daljnjem tekstu: Detaljni plan):

Rl - sportsko ľekĺeacijska naĄena
Kl - poslovna namjena

TS - trafostanica

G - podzemna garaž'a

Z - zelenllo

Sportsko rekĺeacr.;ska namjena (Rl) prostora
odnosi se na objekt sportske dvorane, s

podrumskom, prizemnonr i etaž'om kata.

Poslovna namJena (K1) pľostora odnosi se lra
k_ilo sportske dvoľane u kojern e smjestiti salno
poslovni sadľžaji.

Infrastrukturna namjena prostora (TS) odnosi
se na površinu namrjenjenu izgľadnji tľafostanice.

Podzemna garaž,a (G) s pľistupnom rampom
planirana je u podrumskom nivou kao substruktura
na kojoj drjelom leži sportska dvorana.

Namjena prostora za zęIęne površine (Z)
odnosi se na ozelenjene prostoľe koji imaju funkc1u
tampon zona, vrtova ili ozelenjenih površina u
uređenju okoliša dvorane.

2. DETALJNI UVJETI KoRIŠTENJA, URE-
ĐENJA I GRADNJB GRAĐEVINSKIH
Čnsľrcł I GRAĐBvINA
Dio zone obuhvata u Svemu zadrž.ava postojeće

stanje. To je postoje i individualni stambeni objekt
uz sjeveroistočnu granicu obuhvata, i predstavlja dio
čestice 3815ll,2,3.

Na ostalom dijelu zone obuhvata mrjenja se

namjena i zatečęno stanje. To je zona koja se naIazi
na ostalom ustupljenom dijelu čestice 3815lI, Ż,3;
te na drjelove čestica 38l'7, 38Ż2,5300/3, 437llI;
koji se nalaze unutar granice obuhvata Detaljnog
plana.

Detaljni uvjeti korištenja, uređenja i gradnje
gľadevinskih čestica dati su kĺoz tekstualni i grafički
dio plana za svaku navedenu namjenu.

2.l. VELIČINA I oBLIK GRAĐEVINSKIH
ČBsľlcł
(izgrađenost, iskorištenost i gustoća izgrađenosti)

Veličina i oblik građevinskih čestica prikazan
je u grafičkom drjelu plana'

Ukupna površina građevinskih čestica u zoni
obuhvata je 10.500 rn2.

Postojeći individualni stanlbełli objekt

objekt se nalazi na dijelu čestice zemljtšta broj
38l5/l, 2, 3. Površina zemljišta koja pripada objektu
iznosi 650 m2. Koeficrjent izgrađenosti k,* je 0,26.

Koeficijent iskorištęnosti k," je 1,38.
t-
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Gradska Sportską dvorana

objekt Se nalazi na pręostalom ustupljenom
dl.;elu čestice zemljišta broj 3815/1, 2, 3. Površina
Zemljišta koja pripada objektu iznosi 4890 m2.

Za nadzemnę etażę koeficijent iskorištenosti
iznosi K, : 1.05. Gusto a izgrađenosti iznosi G :
0,51. Nadzemne etaže ,u or'. etaźe koje i-ä;u
nanje od50oÁ površine obodnih zidovau direktnom
kontaktu sa tlom ili podzemnim dijelovima drugih
gľađevina.

Za podzemnu etaŽu koeficijent iskorištenosti
iznosi K,:1,06. Gustoća izgrađenosti iznosi G :
0,60. Podzemne etażę ru o.ré etaže koje i'''aju śb ĺ
više od 50% površine obodnih zidova u direktnom
kontaktu sa tlom ili podzemnim dijelovima drugih
građevina.

2.Ż. VELIČINA I PoVRŠINA GRAĐEVINA
(ukupna bruto izgrađena površina građevine,
visina i broj etaža)

Vęličina i površina građevina deÍinirana je ovim
tekstom te kartografskim prikazorn broj 3 - Uvjeti
koľištenja uređenja i zaštite površina gľadnje i
uvjetima gradnje.

Postojeći individualni stambeni objekt

Izgrađena je jedna građevina. Ukupna brutto
izgrađenapovršina građevine je 510 n2. Građevina
ľľra 3 etažę (E:P+2) i kosi kĺov. Visina vijenca
(V) je cca 9 m od nivelete terena.

Grądska spoľtska dvorąna

Planira se izgradnja jedne kompleksne
građevine s podzemnim i nadzemnim dijelom.

Nadzemne etaže su one etaže koje imaju
manje od' 50o/o površine obodnih zidova u direktnom
kontaktu sa tlom ili podzemnim drjelovima drugih
građevina.

Podzemne etaže su one etaže koje imaju 50 i
više od 50% površine obodnih zidova u direktnom
kontaktu sa tlom ili podzemnim dijelovima drugih
građevina.

Maksilnalna brutto żgrađena površina je 6.300 m2

od čega na podzemni dio otpada 3.600 m2, a na

nadzemni dio 2.700 m2.

Dio dvoľane prema srednjoj školi predviđa se
s podľumskom i prizemnom ętažom (E:Po+Pr), a

dio dvoľane prema ľaskĺšću u kojem se smještaju
borilišta i tribine imati će podrumsku, prizemnu i
nadgrađe, unutar kosine krova dvorane,
(E:Po+Pr+1 ). Visina najviše točke kĺova (vijenca),

iznosi 18 m, mjereno od kote uređenog terena
(V:18 m). Nadgrađe możę imati maksimalno 600lo

površine etaŽe ispod njega. Promatrani Segmęnt

rnože imati i drugi broj etaż,a ali je obvezna zadana
visina vijenca.

U dijelu građevine koji je planiran ispod
pristupne ulice pľedviđa se izgradnja jedne
podzemne etaže (E: Pol).

2.3. NAMJENA GRAĐEVINA
Namjena gľađevina deflnirana je ovim tekstom

i kartografskim prikazom broj I - Detaljna namjena
površina.

Postojeći individualni stambeni objekt

Građevina zadrźava postojeću stambenu
namjenu u vidu slobodnostojeće stambene zgrađe
okružene vrtom (S).

Gradska sportska dvorąna
Planira se izgradnja jedne kompleksne

građevine sportsko rekĺeacijske namjene (Rl)' Dio
objekta se planira s poslovnom namjenom (Kl, 2),

a u dijelu podzemne etaže se smješta i garaža (G).

Uz objekt dvorane locirana je i trafostanica (TS).

U sklopu dvorane (Rl) predviđaju se svi
potrebni sadržaji: dvorana s gledalištem, sa svlačio-
nicama, kabinetima, garderobama i svim pratećim
sadržajima, gimnastička dvorana i trim kabinet Sa

svim pratećim sadľžajima, javni prostor gledatelja s

pomoćnom prostorłama, upravni trakt s ulaznim
pľostorima, salonima' upravom' press centrom,
komunikacije i svi pomoćni i servisni prostori.

Planirani poslovni prostori (Kl, 2) u sklopu
objekta sportske dvorane se predviđaju uglavnom
uslužni' ali i trgovački i servisni poslovni prostori.

Strukturu poslovnih prostora u pogledu namjene,
veličine i broja, odrediti će investitor u fazi reali-
zacije plana. Pri tome će se u potpunosti poštivati
smjeľnice i ograručenja ovog plana. Poslovni pľostori

su locirani uz ulaz u sportsku dvoranu, na nivou
pnzemlja.

Kao zasebna građevinska cjelina, na nivou
podrumske etaże dvorane smješta se garaža (G), s

pľipadajućim prilazom s nivoa prizemlja i kapaci-
tetom za smještaj 34 voz1|a.

Uz objekt dvorane smještena je trafostanica
(TS), čija je lokacija izabrana u dogovoru s

investitorom, a ĺa|azi se na nivou prizemlja, s

omagućenim kolnim pristupom.

2.4. SMJEŠTAJ GRAĐEVINA NA GRAĐE\rNOJ
ČBsrIcI
Smještaj građevina na građevnoj čestici definiĺan

je ovim tekstom i kartogĺafskim pnkazom broj 3.

Postojeći individualni stambeni objekt

U svemu se zađržava postojeće stanje. Kolni
pristup objektu omogućava se novom kolno-
pješačkom prometnicom iz ulice P. Perice.

Gradska sportska dvorana

Planira se izgradnja kompleksne građevine s
podzemnim dijelom i nadzemnim dijelom razvijenim
u više cjelina.

Granica gradivog podzemnog dijela dvorane,

uključujući i garažu,na|azi se unutar granica dijela
gľađevne čestice obuhvaćene ovim planom.

Za nađzemni dio dvorane granica gradivog
dijela, odnosno građevni ptavac, određuje Se: prema

srednjoj školi udaljenost od granice obuhvata iznosi
3 m, a do škole 5m, uz istočnu granicu se građevni

pravac poklapa s njom, na sjeveroistočnom dijelu
granica gradivog dijela je minimalno udaljena od

postojećeg objekta |Ż m. Granica gradivog dijela
čestice uz raskľš e je kĺivulja koncentrična kľivulji
raskĺšća, i minimalna udaljenost od ruba kolnika
iznosi 10 m.

Zađani građevni pravac iz p|ana višeg reda,

ko1i je pratio linlju postojećih objekata, u ovom se

slučaju' zbog osobitosti dvorane, nije mogao poštivati.

2.5' oBLIKoVANJE GRAĐEVINA
Kako je buduća gradnja na ovom prostoľu

gradska sportska dvorana, nije moguće definirati
obllkovanj e pročelj a, upotrij eblj eni građevni materij al,

pokľov i ostale elemente oblikovanja objekta.

obtikovanje sportske dvorane, kao i korišteni
materijal, moraju zadovoljiti sve konstruktivne i
funkcionalne zahtjeve dvorane, a dęťrnirati će se
t4ekom izrade idejnog pľojekta dvorane.

2.6. UREĐENJE GRAĐEVNIH ČESTICA
Uređenje građevinskih čestica definiľano je

ovim tekstom i kartografskim pr1kazíma broj 1 -
Detaljna namjena površina, broj 2 - Prometna,
telekomunikacrjska i komunalna infrastrukturna
mreźa, broj 3 - Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite
površina i uvjeti gradnje.

Postojeći individualni stambeni objekt

U svemu se zadržava postoje e stanje. Kolni
pristup objektu omogućava Se novom kolno-
pješačkom prometnicom iz ulice P. Perice.

Gradska sportska dvorana

Kolni pristup dvorani je iz ulice P. Perice novom
pristupnom cestom s koje S rampom spušta u
podzemnu garažll. Pomoćru kolni pristup (vatrogasci,

ambulantna vozila, ...) je mogu s jugoistoka, cestom

iz ulice S. Ivičevića.

Krov podzemnog dijela dvorane Se uređuje

dijelom kao pristupna cesta, a ostali dio je uređenje

okoliša dvorane.

Slobodni dio građevne čestice, izvan gradivog

dijela i prometnica, uređuje se kao zelene i pješačke

površine. Izgradnja ograde i ogradnih zidova oko
dvorane se ne dozvoljava, osim poĘornog ziďa (na
jugoistočnoj granici obuhvata) prema školi. Uz
pretpostavljeno oblikovanje dvorane suvremenim
materijalima, dozvoljava se slobodna obrada
potpornog zida (beton, betonski elementi, gabioni
(kľletke) i sl.)

Slobodne površine potrebno je što više ozeleniti
niskim zelenilom i grmolikim biljem, osim poteza

drveća kao tampon Zone prema školi i postoje em

objektu.

3. NAčIN oPREMÄNJA ZF,M.L.ilŠľł PRo-
METNOM, ULIČNOM, KoMUNALNOM
I TELEKOMUNIKACIJSKOM INFRA-
STRUKTURI\oM MREŽoM
.Trase postoje e prometne mreże korištene su

kao koridori unutar kojih je položena mrež'a
komunalne infrastrukture. Predviđeni vodovi duž
trasa imaju odgovaraju a okna sa lijevanoželjeznim
poklopcima poravnatim sa niveletom prometnica.

3.I. UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I

oPREMANJA CESToVNE I ULIČNE
MREŽE
Javno prometne površine u području obuhvata

plana prikazane su na kartografskim prikazima.
Poštovane su postojeće granice pripadajućih
građevinskih čestica. Sve planirane zahvate na
pješačkim komunikacijama treba rješavati na način
da sę omogući savladavanje arhitektonsko -

urbanističkih barijera.

3.1.1. Glavne gradske ulice i ceste nadmjesnog
značaja (elementi trase i mjesta prikĘučka
prometnica manjeg značaja)

od glavnih gradskih ulica područje obuhvata
plana tangira ulicu S. Ivičevića.

Fizički elementi trase ulice nisu korigirani ovim
planom. Kako se dio infrastrukrurne mreže budućeg
objekta, a i izmještanje infrastrukturnih linija škole
vodi ovom ulicom, za vrijeme realizactje plana
trebati će se taj dio prometnice prekinuti. To će

zahtij ev ati privremeno izmj eštanj e elemenata
postojeće infrastrukturne mreže i privremenu
promjenu režima prometa u zoni radova.

S ove ulice planiran je pješački i pomo ni
pristup u sadržaje dvorane u podrumskoj etaźi.

PlanirĄe ove ulice uključiti e i planiranje
adekvatne horizontalne i vertikalne signalizacije na

promatranom području ulice.

Ą
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3.1.2. Gradske i pristupne ulice (situacijski i
visinski elementi trąsa i križanja i popre-
čni profili s tehničkim elementima)

U zoni obuhvata je dio ulice P. Perice, koja
će biti prekinuta u fazi rcalizacije plana što će
zahtijevati privremeno izmještanje elemenata
infrastruktume mĺeże i privremenu promjenu režima
prometa u zoni radova. Niveleta ulice će se uskladiti
s rješenjem prometne mręžę ovog plana. Na ovu
ulicu se priključuje cesta Za pristup dvorani. Kota
nivelete nove ulice na spoju s postojećom je +l9.00,
odnosno +21.00 m. Nova prometnica je asfaltirana,
širine kolnika min. 6.0 m' niveleta pred ulazom u
dvoranu cca +19.5 m. ovom prometnicom rješava
se pristup dvorani na nivou prizem|ja, pristup tľafo
stanici, kao i ulaz u podzemnu garažu.

U rješavanju prometne mreže unutar područja
obuhvata' rješava se i kolno-pješački pristup
obiteljskoj ku i na sjeveroistočnom rubu područja
obuhvata. Kako je riječ o pristupnoj kolno-pješačkoj
ulici samo za jedan objekt, širina kolnika je 3.0 m,
s trotoarima s obje strane.

3.].3' Površine za javni prijevoz (pruge i stajališta)

U području obuhvata plana predviđeno je
stajalište javnog prijevoza (autobus), na mjestu već
postojeće autobusne stanice.

3.].4. Javną parkirališta (rješenje i broj mjesta)

Promet u mirovanju bi se trebao riješiti dijelom
uz rub šumice u ulici P. Perice (interpoliraju i mjesta
za parkiranje između stabala), dijelom uZ novu
prometnicu, i u podzemnoj garaži, a ostatak
potrebnim parking mjesta osigurati e sę na javnom
parkiralištu koje je definirano važećim Prostornim
planom Makarske, a izvan granice obuhvata ovog
plana. Na području obuhvata pretpostavljeni broj
parking mjesta iznosi 97, od toga na terenu 39 pm
za osobna vozlla,3 za autobuse.

3'].5. Javne garaže (rješenja i broj mjesta)

Na području obuhvata, u podzemnom dijelu,
planirana je garaža koja bi zadovoljila potrebe
sportske dvorane za parking mj estima. Ulazl izlaz l
garažlje s nivoa prizemlja preko pristupne rampe
s nove ceste. U podzemnoj garaži možę se smjestiti
64 vozlla.

3' 1.6' Biciklističke staze

Na području obuhvata plana nema biciklističkih
staza.

3.l'7. Trgovi i dľuge veće pješačke površine
Na području obuhvata plana nema trgova, a

od ve ih pješačkih površina planiraju se površine
pľed ulazima u dvoranu. Te su površine strogo
pješačkog karaktera.

3.2. UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I

oPREMANJA oSTALE PRoMETNE MREŽE
Na području obuhvata plana nema, osim

spomenutih kolnika i trotoara, druge prometne
mrež,e.

3.3. UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I

OPREMANJA TELEKOMUNIKACIJSKE
MREŽE
Prije izvođenja radova na izmještanju TK

kana|izacije iz ulice S. Ivičevića, odnosno izrade
priključka za predviđenu zgradu potrebno je da
stručne službe TK centra Split izrade tehničko
rješenje.

3.4. UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I

OPREMANJA KOMUNALNE INFRASTRU-
KTURNE MREŽE I VoDoVA UNUTAR
PRoMETNIH I DRUGIH JA\Ą{IH PoVRŠINA
(opskĺba pitkom vodom, odvodnja i prečišća-
vanje oĘadnih voda, opskĺba plinom' opskľba
toplinskom energijom, elektroopskľba i javna
rasvjeta)

Elektroenergetika
Za nap ajanje električnom energij om planiranih

objekata potrebno je izgradlti sljedeće:

- Trafostnic,,t 10-2010,4 kV, instalirane snage
630 kvA

- Položiti iz trafostanice kabele KB 10(20) kY
tip XHE 49A 3xlxl50 mm2, te ih interpolirati na
postojeće KB 10 kV "GTS l0l0,4 Kv ISTOK l-
GTS 10/0,4 kV POTOK" kao ULAZ-IZLAZ".

- Položiti iz trafostanice dva KB 1 kV tip PP
00A 4xl50 mm2, do glavnih ľazvodnih ploča (GRP)
u objekt.

- Izgraditi javnu rasvjetu na u dijelu ulica S.

Ivičevi a i P. Perice, te je interpolirati na postojeću
javnu rasvjetu.

Prilikom gradnje ili rekonstrukcije elektro-
energetskih objekata treba obratiti pažnju na
slijedeće uvjete:

- građevinska čestica predvidena za trafo-
stanice mora biti minimalno 6x5m s omogućenim
prilazom kamionima, odnosno dizalici.

- dubina kabelskih kanala iznosi 0,8 m u
slobodnoj površini ili nogostupu, a pri prelasku
kolnika dubina je l,Ż m.

- širina kabelskih kanala ovisi o bľoju i
naponskom nivou paralelno položenih kabela.

- na mjestima prelaska preko prometnica kabeli
se provlače kĺoz PVC cijevi promj era @7l0, a|60,
odnosno 0200 ovisno o tipu kabela (JR, nn, VN).

- prilikom polaganja kabela po cljeloj dužini
kabelske trase obavezno se polaŽe uzemljivačko uže
Cu 50mď.

- elektroenergetski kabeli polažu se, gdje god
je to mogu e, u nogostup promętnice stranom
suprotnom od strane kojom se polažu telekomunika-
cijski kabeli. Ako se moraju paralelno voditi
obavezno je poštivanje minimalnih udaljenosti (50
cm). Isto vrijedi i za međusobno kĺižanje s tim da
kut kižanja ne smije biti manji od 45o.

Osim gore navedenih uvjeta svaka izgradnja
elektroeneľgetskih objekata mora biti usklađena sa
odredbama iz slijedećih zakona i propisa:

L Zakona o gradnji; "Narodne novine" R.H.,
br. 52199 i75199.

2. Zakona o zaštiti od pożara, "Narodne
novine" R.H. br. 58/93 od 18. lipnja 1993.

3. Zakona o zaštiti na radu, "Narodne novinę''
RH, br. 59196, od 17. srpnja 1996.

4. Pravilnik o zaštiti na radu pri korištenju
elęktrične energije, "Narodne novine'', br. 918'7.

5. Pravilnika o tehničkim normativima za
električne instalacije niskog napona' ("Službeni list'',
br. 53/88)

6. Pravila i mjere sigurnosti pri radu na elektro-
energetskim postrojenjima, HEP- B1ltęn 3 l92

7. Granskih normi Direkcije za distribuciju
HEP-a:

N.033.01 "Tehnički lvjeti za izbor i polaganje
elektroenergetskih kabela nazivnog napona I kV
do 35 kV"

N.070.0l "Tehnički uvjeti za izvođenje kućnih
priključaka individualnih objekata''

N'070.02 "Tehnički uvjeti za izvedbu priključaka
u višekatnim stambenim objektima''

N.033.02 "Tehnički uvjeti za izradu i ispitivanje
spojnog pribora vodiča''

Telekomunikacijska mreža (telefonijq)

Na lokaciji obuhva enoj DPU-a predviđa se
izgraďnja sportske dvorane s garažom i poslovnim
prostoľima. Razmatrano područje ima u potpunosti
izgrađenu telefonsku strukturu, i vezano je za
komutacijsko čvorište Makarska.

Komutacija je digitalna, a TK mreża 1e
predviđena kao podzemn a Ýłoz kabelsku kanalizaciju
s cijevima PVC Al10 mm i PHD O50 mm s

pripadajućim kabęlskim zdencima određenih
dimenzija. Takav način gradnje TK mreže
oľiogućava i izvedbu kabelske TV mreže (CATV).

od postojećih TK kabela razvija sę TK mrež,a

na području obuhvata.

Svi predvideni TK kabelski izvodi rješavaju se
UKo ormarićima određenog kapaciteta, kao kĺajnja
točka distributivne TK mreže.

Vodovod

Postojeća vodovodna mrež,a je vezana na javni
vodoopskĺbni sustav ipruźa se sljedećim ulicama:

- ulica S. Ivičevi a cjevovod al50 mm

- ulica P. Perice cjevovod 4750 mm

S obzirom na izgradnju dvorane s podrumskom
etažom, potrebno je izmjestiti postojeću vodovodnu
liniju 0100 mm, kojom se opskrbljuje vodom srednja

škola, a koja su na|azi na području obuhvata'

Priključak objekta na vodoopskrbnu mrežu
riješiti e se spojem u ulici P. Perice'

Kota priključka je cca +20.0 m, atlakna mjestu
priključenja cca 4 bara.

Kod rješavanja vodoopskĺbe poslovnih prostora'
potrebno je računati na ugradnju zasebnog vodo-
mjeraza svaki poslovni prostor. U sklopu vanjskog
uređenja dvorane izvesti će se vanjska protupožarna
mreža s nadzemnim hidrantima. Pred samom
građevinom potrebno je razđvojiti vodove opskľbne
vode i hidrantskog voda, kako bi se u slučaju pożara
sva raspoloživa količina vode mogla usmjeriti na
gašenje poźara.

Kanalizacija
Na području Makarske izvedęna je odvodnja

otpadnih voda putem razdjelnog sustava u kojem
se oĘadne vode vode odvojeno od oborinskih voda.
Fekalne otpadne vode se kolektorima dovodę do
poluotoka sv. Petar i tamo, nakon djelomične obrade
na uređaju zaprečilšćavanje, ispuštaju u more dugim
podmorskim ispustom.

oborinske vode se prikupljaju i ispuštaju
najkĺa im putem bilo do vodotoka (potoka-bujica)
ili direktno u more' pľeko obalnih ispusta.

Sustav kanalizacijskih linija za ovo područje
obuhvata proteže se ulicama:

- ulica S. Ivičevića kanal 0300 mm

- ulica P. Pericę kanal a250 mm

Pręko područja obuhvata je uz sjeverni rub
obuhvata položena kanalizacijska linija a250 mm,
koju nije moguće rekonstruirati. Kana|izacijski
priključak srednje škole položen je uz sami jugo-
istočni rub i južni dio obuhvata, i spaja se na kana-
lizacijski kanal u ulici S. Ivičevića. ovu liniju će'
također u suradnji sa školom trebati rekonstruirati.

Kanalizaciju dvoľane i poslovnih prostora nije
moguće izvesti slobodnim padom, ve se otpadne
vode skupljaju u precrpno okno na nivou garaže'

i .\')
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U precrpnom oknu će se preko precrpnih pumpi
nivo otpadnih voda podići na nivo potreban Za Spoj
na ulični kolektor u ulici P. Perice. Sve otpadne
vode iz garaže se Vode preko separatora ulja prlje
spajanja na kolektoľ.

Drugo rješenja je vođenje kanalizacije
gravitacijskim putem kroz ulicu S. Ivičevića do
kanalizacijskog kolektora u ulici Franjevački put.
Minimalni proĺrl ulične kanalizacije u oba slučaja
iznosi 4250 mm.

Na svim skĺetanjima ikĺ1žanjima horizontalne
kanalízacije izrađuju se okna za rcviziju radi
kontrole pojedinih dionica ili eventualnog čišćenja
kanala.

oborinske vode ovog područja vode se zasebno
od fekalnih, i spajaju se u regulirani potok, koji je
izvan granice obuhvata ovog plana. Oborinske vode
se, u pravilu' s krova dvorane ispuštaju qa teľen
okućnice, a dozvoljava se i diľektno odvođenje u
Sustav oborinske kanalizacije. Voda s uličnih
površina se preko rigola odvodi u sustav oborinske
kanalizacije.

4. IIVJETI UREĐENJA I oPREME JA\^IIH
ZELENIH PovRŠINÄ
U području obuhvata plana javne zelene

površine imaju funkciju tampon zona, vrtova ili
ozelenjenih površina u uredenju okoliša dvorane.
Uređenjem javnih zelenih površina potrebno je
adekvatno riješiti tampon Zonu prema školi i
postojećim stambenim objektima, a okoliš dvorane
riješiti što je moguće više hortikulturnom obradom
uz sadnju grmolikog bilja.

5. UVJETI UREĐENJA PosEBNo VRIJE-
DNIH I/ILI OSJETLJIVIH CJELINA I
GRÄĐEvINA
Na području obuhvata nema posebno vrijednih

i/ili osjetljivlh cjelina i građevina.

U slučaju pronalaska starijih lokaliteta pľilikom
iskopa, obavezna je suradnja s Ministarstvom
kulture, Konzervatorskim odjelom u Spliru.

6. UVJETI I NAčIN GRADNJE
Uvjeti gradnje i način gradnje u urbanističkom

smislu deťrnirani su za svaku grupaciju građevinskih
čestica, a dati su kroz odredbe za provođenje plana
i odgovarajuće grafičke prlkaze. Uvjeti i način
gradnje sadrże slijedeće podatke:

- znaka (broj) građevinske čęstice
- građevinske čestice
- veličinu građevinske čestice

- namjena građevine

- minimalna udaljenost građevine od granica
čestice

- građevinski pravac

- granice gradivog dijela čestice
- pristup građevinske čestice najavnu površinu
- mjesto i način priključka na komunalnu

infrastrukturu

- broj etaż,a građevine (E)

- visina građevine (V)
- koeficijent izgrađenosti (kig)

- koeťrcijenti iskorištenosti ( k,, i K,,)
- gustoća izgrađenosti (G,*)

- obvezni elementi oblikovanja
- zabranjeni elementi oblikovanja

7. MJERE ZAŠTITE PRIRoDNIH, KULTU-
RNGPov[lEslmI CIELINA I GRAĐEVINA
I AMBIJENTÄLNIH VRIJEDNoSTI
Unutar granice obuhvata ne nalazimo prilodne,

kulturno povijesne i ambijentalne vrijednosti koje
zahtljevaju plansku i stvamu zaštitu.

8. MJERE PROVEDBE PLANA
Sukladno članku 34' Zakona o prostoľnom

uređenju provođenje ovog plana provodi se temeljem
Izvoda iz plana.

9. MJERE SPREčAVANJA NEPovoLJNoG
UTJECAJA NA oKoLIŠ
Dispozicijom programskih sadržaja unutar

područja obuhvata i odgovarajućim tehničkim
mjerama potrebno je spriječiti međusobne
nepovoljne utjecaj e (buka, aerozagađenja, nepoželjne
vizure). Iste mjere treba poduzeti u odnosu na
susjedni okoliš van granica obuhvata. Uvođenje
novih sadrźaja ne smije pogoršati zatečenu
prometnu situaciju pa izgradnjom uzrokovano
povećĄe kolnog prometa u mirovanju moľa biti
riješeno na propisan način. Pješačke mogućnosti
unutar obuhvaćenog područja moraju biti bolje od
zatečenih u momentu planirĄa.

Odvodni kanali fekalne kanalizacije su bez
negativnog utjecaja na okoliš obzirom na usvojeni
zatvoręni sustav odvojene odvodnje fekalnih voda.

Mogućnost zagađenja okoliša sprječava se
separatorima masti i ulja koji onemogućavaju
zagađ'enje Sustava nečistoćom karakteristič nom Za
garaże.

osigurana je kvalitetna vodoopskĺba planiranog
prostora.

Svojom brojnošću i samom činjenicom fizičke
prisutnosti u gotovo svim dijelovima zone plana,
elektroprivredni objekti automatski negativno
doprinose općem korištenju i oblikovaĄu prostora,
koje nažalost nikakvim mjerama nije moguće
potpuno eliminirati, već ih je primjenom
odgovarajućih tehnologija i tehničkih rješenja moguće

svesti na manje i prihvatljivije iznose, što je primi-
jenjeno i u ovom rješenju sustava elektroopskĺbe u
maksimalno mogućem opsegu.

U tom kontekstu mogu Se navesti najvažnrje
mjeľe sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš.

Niti jedan od postojećih i planiranih elektro-
privrednih objekata na području ove općine nije iz
skupine tzv. aktivnih zagađivača prostora.

Primjenom kabelskih (podzemnih) vodova
20(10) kV i vodova nn (lkv) višestruko se
povećava sigurnost napajanja potrošača, uklanja se
opasnost od dodira vodova pod naponom i uklanja
se vizualni utjecaj nadzemnih vodova na okoliš.

PriĄenom kabelskih razvodnih ormarića
(KRo) i kabelskih priključnih ormarića (KPo)
izľađenih od poliestera bitno se produljuje njihov
vljek trajanja, poboljšava vizualna prihvatljivost i
povećava sigurnost od opasnih napona dodira.

Trafostanice gradskog tipa izgraditi u obliku
ku ice adekvatno arhitektonski oblikovane i
uklopljene u okoliš. Gradske trafostanice koje su
eventualno locirane u drugim objektima treba
adekvatno zaštititi od širenja negativnih utjecaja na
okoliš (buka, zagrijavanje, vibracije, požar i sl.).

Sve pasivne metalne dijelove vodova i
postrojenja bez obzira na vrstu lokacije treba
propisno uzemljiti i izvršiti oblikovanje potencijala u
neposrednoj blizini istih kako bi se eliminirale
potencijalne opasnosti za |jude i životinje koji
povremeno ili trajno borave u njihovoj blizini.

Na području obuhvata Detaljnog plana ne
predviđa se gradnja skloníšta osnovnę zaštite za
sklanjanje ljudi u slučaju neposredne ratne opasnosti.

Na temelju članka 49. Zakona o lokalnoj
samoupľavi i upravi ("Narodne novine'', broj 90192,
94193, ll7l93 i 5191), članka 8. Zakona o
komunalnom gospodarstvu ("Narodne novine", broj
36195, 70191 i l28l99), članka 2. i 4' odluke o
komunalnim djelatnostima ("Glasnik", broj 5199) i
članka 14. i 73' Statuta Grada Makarske, Gľadsko
vijeće Grada Makarske na25. sjednici održ,anoj 14.
listopada 2000. godine, donrjelo je

ODLUKU
o osnivanju pogona za obavljanje komunalnih

djelatnosti u Gradu Makarska

I. OPCE ODREDBE
Članak l.

Ovom Odlukom osniva se pogon Grada
Makarske za ob avlj anje komunalnih dj e latnosti.

Pogon nema svojstvo pravne osobe.

odlukom se određuje ustroj i način rada
pogona.

il. POSLOVI POGONA
Članak 2.

Pogon se osniva za obavljanje slijedećih
komunalnih djelatnosti :

1. održavanje čistoće javnih površina

2. održavanje i upravljanje gradskom trŽnicom

3. održavĄe i upravljanje gradskom ribamicom
4. organiziranje i naplata parkiranja najavnim

parklľalištima

5. organiziranje i ođržavanje reda u luci
Makarska, te naplata lučkih pristojbi

6. održavanje i naplata koľištenja javnih
sanitarnih čvorova

7. poslovi plakatiranja

8. poslovi održavanja nękretnina koje su u
vlasništvu ili posjedu Grada Makarske

9. ostale komunalne djelatnosti od interesa za
Grad Makarsku.

Članak 3.

Pogon će obavljati djelatnosti iz članka 2. ovę
odluke na području Grada Makarske.

III. UNUTARNJE USTROJSTVO POGONA
Članak 4.

Radom pogona rukovodi i upravlja upravitelj
pogona.

U sklopu svojih ovlasti i poslova upravitelj
pogona:

- odgovara za raď pogona i organizira
obavljanje djelatnosti iz članka 2. odluke.

- sklapa ugovore za obavljanje pojedinih
poslova za potrebe pogona s ťrzičkim ili pravnim
osobama na temelju ovlasti Gradskog poglavarstva.

- odgovara za financijsko poslovanje i
zakonitost rada pogona.

Članak 5.

Upravitelja pogona imenuje Gradsko
poglavaľstvo Makarskd na temelju provedenog
javnog natječaja na rok od 4 godine.

Upravitelj pogona može biti osoba koja ima
završeni VII ili VI stupanj stručne Spreme
ekonomskog' pravnog ili tehničkog smjera i najmaĄe
3 godine radnog staža provedenog na poslovima iz
komunalne oblasti.

I

"I-rp
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Upravitelja pogona razrješava Gľadsko

poglavarstvo Makarske na temęlju njegovog pisanog
zahtjeva ili kada se za to steknu zakonske okolnosti.

Članak 6.

Popuna radnih mjesta pogona obaviti će se od
djelatnika gradske uprave Grada Makarske, koji su
do donošenja ove odluke i Pravilnika o zasnivanju
radnog odnosa, o unutarnjem redu, sistematizaclji,
p|aćama i drugim naknadama, te imenovaĄu upravĹ
telja pogona, obavljali poslove iz č|anka2. ove oďuke.

ČIanak 7.

Stručne poslove za potrebe pogona
(ľačunovodstvene, pravne' personalne i s1.) obavljati
će se u sklopu Gradske uprave Grada Makarske.

IV. ODGOVORNOST POGONA I NADZOR
NAD NJEGOVIM RADOM

Članak 8.

Z a kv alitetno ob avlj anj e dj el atno s ti lz člaĺlka 2.
ove Odluke upravitelj pogona i djelatnici pogona
odgovaraju Gradskorn vijeću, Gradskom poglava-
rstvu i gradonačelniku Grada Makarske.

Članak 9.

Pogon podnosi izvješće o svom poslovanju
Gradskom vijeću i Gradskom poglavarstvu Gľada
Makarske najmanje jedanput godišnje i to u roku
propisanom za izradu završnih računa.

Pogon je dužan sačiniti i dostaviti izvješće o
svom poslovanju i više puta u jednoj kalendarskoj
godini, kada to od njega zatraži Gradsko poglava-
rstvo ili Gradsko vljeće Grada Makarske.

Članak 10.

Nadzoľ nad poslovanjem pogona provodi
Gradsko poglavarstvo grada Makarske i gradona-
čelnik grada Makarske.

V. SREDSTVA ZA RAD I IMOVINA POGONA
Članak 11.

Sredstva za rad Pogona osiguravaju se u
Proračunu Grada Makarske.

Materijalna sredstva za rad pogona osigurava
Grad Makarska, a prerna popisu sredstava, koji će
obaviti komislja Grada Makaľske i i upravitelj pogona.

VI. AKTI POGONA
Članak 12.

Akt Pogona je Pravilnik o zasnivanju radnog
odnosa, o unutarnjem redu, sistematizaclji, plaćama
i drugim naknadama.

Akt Pogona donosi upravitelj pogona uz
suglasnost Gradskog Poglavarstva Makarske.

vII. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE oDREDBE
Članak l3.

Gradsko poglavarstvo Makarske, objaviti će
natječaj za imenovanje upravitelja pogona u roku
od 30 dana računajući od dana stupanja na Snagu
ove Odluke.

Članak 14.

Odluku o ukidanju pogona donosi Gradsko
vijeće grada Makarske kada se obavljanje
djelatnosti iz čLanka 2. ove odluke organizira na
način predviđen člankom l3a. Zakonao komunalnom
gospodarstvu ("Narodne novine" broj 36/95, 70197
i r28te9).

Članak 15.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon
objave u "Glasniku" Grada Makarske.
Klasa: 02 l -0 l/Ż000-01127 7 0
Makarska, 14. listopada 2000.

Predsjednik
GRADSKoG VIJEĆA
Ante Tonči Letica' v.r.

Na temelju članka 5. odluke o organizacrji i
načinu naplate parHranja te članka 40. Poslovnika o
radu Gradskog poglavarstva, Gradsko poglavarstvo na
60. sjednici održanoj 18. kolovoza 2OOo', donrjelo je

Z^K^LJUČłx
o dopunama ZaĘučka o zonama javnih parkiľališĘ

ľadnom vremenu i cijeni paľkĺľne karte

I.

U Zaključku o Zonama javnih parkirališta,
radnom vremenu i cijeni parkirne karte (,,Glasnik"
br. 5/98, 8i98 i 6199) daju se slijedeće izmjene i
dopune:

- zabloklranje vozila S napľavom Za
blokiĺanje kotača plaća se iznos od ... 200,00 kuna

- za svaki dan napľave na vozilu placa se...40,00 kuna

II.

ovaj zaĘučak stupa na snagu danom donošenja
i objavit će se u "Glasniku'' Grada Makarske.
Klasa: 02 l -0 1/Ż000-01 /27 7 2
Makaľska, l6. kolovoza 2000.

Gradonačelnik
Velimir Vidak Buljan, dipl.oec., v.r.

Na temelju članka 14' st. l. Zakona o lokalnoj
samoupravi i upravi ("Narodne novine'', br.9019Ż,
94193 i l11l93), članka 7. st. 3. Zakona o socryalnoj
skĺbi ("Naľodne novine'', br. 73197) i članka 40.
Poslovnika o radu Poglavarstva grada Makaľske,
Poglavarstvo grada Makarske na 61. sjednici
održanoj dana 7 . rujna 2000. godine, donijelo je

TZľ/IJENE
Pravilnika o socijalnoj skrbi

Članak 1.

U Pravilniku o socrjalnoj skĺbi ("Glasnik'', br
l0l99) članak 23. mijenja se i glasi:

"Pravo na pomoć za podmirenje troškova iz
članka 20. ovog Pravilnika ostvaruje samac do
250,00 kn mjesečno, a obitelj do 350,00 kn mjesečno
na način da Grad po računima podmiruje komunalnu
naknadu, odvoz smeća, trošak vode i ođržavanje
zgrade u suvlasništvu (zajednička pričuva)' a pľeostali
dio da se uplati po računu HEP-a.''

Člaĺak 2.

Izmjene ovog Pravilnika stupaju na snagu
danom donošenja i objavit će se u "Glasniku'' Gľada
Makarske".
Klasa: 021-01/00-01 1277 1

Makaľska, 7. rujna2000. Gradonačelnik
Velimir Vidak Buljan, dipl.oec., v.r:

I
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GLASNIK
Gtaďa.

MAI{ARSKE
sIužbeno glasilo Građa MAKARsKE

Godišnja predplata 200,00 KUNA
doznačuje se tra Žiľo ľačurr broj
łł440 3G565 kod ZĄP - MAIGIiSKĄ

GODINA VII BROJ 7

Makaľska 22' studcnog 2000.

Telefon: 6II-334
Telefax: 612-046

LisÍ izlazi po potľebi

S A D R Ż A J Na tenrelju članka 30' Statuta Gľada Makarske
i članka 4. i 7. Poslovnika Gľadskog vrjcća Makaľske,
Gľadsko vijcćc Makaľske na 26. sjednici odrŽanoj
22. sfudenog 2000' goĺline, don4elo je

ODLUKU
o pľestanku mandata vijećnĺku Vedľanu Bubli

i o početkrr mandata Nlaľinu Gľubišiću,
zamjeniku vijećnika

I.

Utvľđuje se da jc v1ećniku Gľadskog vqeća
Makaľske Vedľanu Bubli pľestao nrandat vljećnika
s danotn 22. strrdęnog 2000. godine, zbog davanja
ostavke na funkcijr-r vljcćnika.

II.

Utvrđu1e se da je s danom 22. studenog 2000.
goclinc, počeo lnandat Maľinu Grubišićrr zaĄeniku
v1cćnika.
Klasa: 02 l-0 l/2000-0 l/2878/2 P ľeclsjednik
Makaľska, 22. stuclenog 2000. GRADSKOG VIJEĆA

Ante Tonči Letica, v.r'

Na tcllclju članka 30' Statuta Gľada Makaľskc
i članka 4. i 7. Poslovnika Gľadskog v1eća Makarske'
Gľadsko t,rJeće Makarskc na 26. sjednici odľžanoj
22. stuclenog 2000. godine , donrlelo jc

ODLUKU
o pľestanku manclata vijećniku Stjepanu EIjugi

i o početku mandata Petľu N{ilinol'ićtt,
zamjcnil<u vijećnil<a

I.

Uĺl,ľclLrjc se cla jc v1cĺjniku Gľadskog vijeća
lr4lrkarskc Stjcpanlr Eljugi prestao lllandat vr.1cćnika

s danotrr 22. studcnog 2000. godine zbog dLrŽnosti

koje obavlja u Hľvatskoj vojsci.

II.

Utvľđuje se da je s danotn 22. studenoga 2000.
godine počeo mandat Petru Milinoviću, zanrjcnikr"r

vrjećnika.

Klasa: 02l-0l/2000-0|12635 Pľecĺ sjctl nik
Makarska, 22' stirdenog 2000. GRADSKOG V]JDĆA

Ante Tonči Letica' v'ľ.

Temeljem članaka 5. i 19. Zakona o pľoľačunll
('Narodne novine'', br.92194) i članaka 14.í13. Stahtta

Grada Makaľske, Gradsko vr.;e e Makarskc, na 2 .

sjedruci održanoj 22. studenog 2000. godine, donr.;elo je

ODLUKU
o izmjenama i dopunama Proľačuna Gľada

N{akaľske za 2000. goclinu

I - OPCI DIO
Članak 1.

U Pľoračunu Gľada Makarske za 2000. godinu
("Glasnik'', Ú' 13l99) članak 1. m1enja se i g1asi:

"Pľoračun Grada Makarske za 20OO. godintr
(rr daljnjern tekstu: Pľoľačun) sastoji se od:

RILANCA PRIHODA I IZDATAKA

GRADSKo vtJEĆE
1. odluka o prestanku mandata vijećnika Ante

Tonča Mendeša i o početku mandata vije nika
Vedľana Josipovi a

2. odluka o dodjeli javnih pľiznanja Grada Makaľskę
za Ż000 ' godinu

3. odluka o detaljnom plaľlu uľeđenja Gľadske
spoľtske dvoľane u Makarskoj

4. Odluka o osnivanju pogona za obavljanje komu-
nalnih djelatnosti u Gradu Makarska

Stľanica

.. 13

13

Stľanica

8l

GRADSKO POGLAVARSTVO

l. Zaključak o dopunama Zak\juč,ka o Zonama
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GLASNII(
Grada

MAI(ARSKE

IZDAVAČ: Grad Makarska _ Za lzdavača odgovaĺa uľednik dipl. iuľ. Drago Šimić, Makarska, obala Kralja Tomislava l
Tisak: "PEČAT'' - omiš

Đ

OPIS Plan za 2000,
+ Povećar1e
- snanjeuje

Rebalans

2a2000.

Pĺhodi 29.9i7.000,00 + 1.049.000,00

-2. 50.00,00

- 1 .601 .000,00

30.966.000,00

30 9 6.0t)0,0Ĺ)

30.9(r 000,00

Račr.ur

funncuanja
- zrdtživanje 2.650.000,00

UKI]PNI
PRIHODI 32.567.000,00

L]KUPNI
IZDACI 32.567.000,00 - L601.000,00


